Nechodivaj k nam synecku
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Ne-cho-di - vaj knam sy-neC-ku dvorem, poS-la-pe§ nam ma -ri - ja-nek ko-lem
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naj- pék-ng - Si kvi - te- ¢ek u - trh- ne§, pfe-ca si na ne- vez - nes.
2. Po ¢em jsi to ma mila poznala 4. T¢sival mna ze viech najmilejsi
ze ta moja laska néni stala vcil mna tési obraz najsveété)si
poznala sem po jedném slovécku ten obrazek panenky Marie
zes falesny synecku. ten v mojem srdécku je.

3. Est¢ jednuc Pana Boha zadam
aby pfisel starodavny galan
aby mé to slunécko svitilo
co mna tésivavalo.

Ked ja na Torise
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Ked ja na To - ri - Se noz-ky u - my - va - la,
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O pod mo - jo noz - ky ryb - ka pre - pi - va - la
2. Plivaj rybko plivaj 3. Ked ja na Torise 4. Skakaj zabko skakaj
po pod bystra voda nozecky mocila po nad bystra voda
sak keby ja mohla po nad mojo nozky sak keby ja mohla
plivala bych s tebu. zabka preskocila. skakala bych s tebu.
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